DACHSER SE
Logistikzentrum
Ostwestfalen-Lippe
Thomas-Dachser-Stralte 7-9
32107 Bad Salzuflen
DEUTSCHLAND

DEUTSCHLAND

First Transporte GmbH
Kurze Str. 2

31832 Springe
DEUTSCHLAND

DACHSER SE - Thomas-Dachser-Strale 7-9 32107 Bad Salzuflen -

DACHSER

Date | Datum

29.11.2024

Time | Uhrzeit

07:39

Michael Schiller

Person in charge | Sachbearbeiter

E-mail | E-Mail

michael.schiller@dachser.com

Telephone no. | Telefon Nr.

+49 5208 9142214

Fax no. | Fax Nr.

+49 5208 91452214

DE815512007

Our VAT ID no. | Unsere Umsatzsteuer ID Nr.

Loading order | Ladeauftrag 11/959627

Page | Seite 1

Our reference | Unsere Referenz

11/959627

Transport mode | Transportmodus

LKW

Plane

Vehicle type | Fahrzeugart

Haulier | Transportunternehmer

Please inform immediately | Bitte umgehend mitteilen

Customer no. | Kunden Nr.

46724060 FUERST

Vehicle registr. no. | KFZ Kennzeichen Driver name | Name Fahrer

Driver telephone no. | Telefon Nr. Fahrer|

Loading Orders | Loading Orders

Loading point | Ladestelle Date | Datum Time | Uhrzeit Row | Pieces / packaging | |Weight | Gewicht [kg]\Volume | Volumen
. Zeile Stiick / Verpackung [cbm]
Interchim Deutschland GmbH von von 07:00
68219 Mannheim bis ' .
DEUTSCHLAND 29 11.2024 Idf):dlng metres (LDM) | Lademeter (LDM)
; Contact information | Kontaktinformationen
o
8 Reference no. | Referenz Nr.
® 180306716 / 30241104626
—!Instructions | Instruktionen
Unloading point | Entladestelle
Receiver name | Receiver Name |[Receiver city | Receiver City Package type | LxWxH | LxBxH Weight | DG | GG
Package Type Gewicht
Emsland Food GmbH Wittingen 1/EU 0,00 x 0,00 x 0,00 2.113,00 Nein
Unloading point | Entladestelle
Unloading point | Entladestelle Date | Datum Time | Uhrzeit | Contact information | Kontaktinformationen
L |Emsland Food GmbH von von 08:00
£ | Wunderbutteler Kirchweg 11 02.12.2024 |, i 44.00 Reference no. | Referenz Nr.
K 29378 Wittingen bis )
g DEUTSCHLAND 02.12.2024 Instructions | Instruktionen
c
L

Loading order no. | Ladeauftrag Nr. 2700085489
No reference - Only for internal use.




Loading order | Ladeauftrag 11/959627 Page | Seite 2

Freight charge | Frachtpreis Mode of Payment | Zahlungsweise

270.00 EUR Rechnung

Remarks | Bermerkungen

Status:

Eine entsprechende Statusmeldung Uber die Zustellung ist am Folgetag der Anlieferung bis 12:00 Uhr an
BookingLD.BadSalzuflen@dachser.com zu versenden.

Paletten:

Grundsatzlich muss der Packmitteltausch oder Nichttausch (Verbleib der Packmittel) schriftlich dokumentiert werden,
egal ob Packmitteltausch "Ja" oder "Nein" vereinbart wurde!;

Palettenscheine (auch DPL-Scheine) vom Empfanger immer im Original einreichen. Z.B. Aldi, Netto, Amazon,
Rossmann, Edeka, DM...;

It doesn't matter whether we have agreed upon packaging-aid exchange or not, it is very important and necessary to
have a written documentation which certifies that we have changed the packaging-aid or that the packaging-aid will
remain in your possession.;

Dokumente:
Bitte senden sie ihre Rechnung an folgendes Mailpostfach. Bitte die Rechnung und alle Anlagen in nur einem PDF

Dokument senden. Please send your invoice to the following mailbox. And all attachments in just one PDF
document.;

invoice-LD.badsalzuflen@dachser.com;

Die Beauftragung erfolgt ausschlieRlich auf Basis der "Allgemeinen Geschaftsbedingungen Ladeauftrag", jeweils neueste
Fassung. Diese sind jederzeit unter http://www.dachser.com/gtclo abrufbar und werden auf Verlangen lbersandt.

Michael Schiller Confirmation | Bestatigung
DACHSER SE Furst Transporte GmbH, Springe

Logistikzentrum, Bad Salzuflen

Loading order no. | Ladeauftrag Nr. 2700085489
No reference - Only for internal use.



